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DLUTSCH ANWENDUNG:
und Manschetten.

Fiir Herren - Hemden mit griffiger Direktverklebung. Mittlerer Griff. Fir Kragenbasis und -verstdrkung sowie fir Kragensteg

Universell fiir alle klassischen wie auch modischen Stoffe, z.B. fir Flanell, Drucke, Uberférber.

EIGENSCHAFTEN:

Baurmwolleinlage mit besonders gleichmiRiger Warenstruktur und hoher Formbestindigkeit. Sanforisiert! -

Spezielle

Beschichtung fiir besonders ebenmaBige Fixierverbindung und textilen Griff nach der Fixierung. Kein Kleberdurchschlag

bei feinen Stoffen.

LHGUSH APPLICATION:

For basic / skin and reinforcement / patch as well as for neckband and cuffs.

Universal for all classic or modern fabrics, for example flannels, prints, garment dying.

PROPERTIES:

Cotton interlining with extraordinary uniform and unbroken structure. High shape retention, complete preshrunk

treatment. - Special coating for very plain fusing bond and "textile” handle even after fusing. No strike through on fine

fabrics.
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FRANGAS APPLICATION:

Chemises d’homme pour base et renfort de col ainsi que pour pied de col et poignets. - Universel pour tous les tissus
classiques ou moderns, comme des flanelles, empreintes, surteinture.

CARACTERISTIQUES: Entoilage en coton d'une structure spécialement égale et d'une haute. Entiérement sanforisé!

Enduction spéciale pour une liaison trés lisse et une main “textile” aprés thermocollage. Pas d'extrusion de colle sur des

tissus fins.
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Leinwand . Plain Weave . Armure toile

ca. 165 g/m2

PE-Powder Dot, 29 Mesh (140 Dots/cm?)
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QT #

OekoTex: Product class 2
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SPECIAL RECOMMENDATION:
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; g | g

| 2 -3 bar
165 ° i 2118 |

O 160-165 °C | 12-18 sec | sl

Pt 160-165 °C 1218s5ec | 300 - 500 p/em?
!
..................... |
= e
i

Probuct DaTA

——

90 cm
ARTICLE NO Deutsch ENGLISE Frangas
N702J13R  reinweill, bright white,  blanc optique
optisch optical
aufgehellt  brightened
N704J13R  graphit graphite graphite

N709J13R  naturweil} natural white  blanc naturel

GARANTIEHINWEIS:
Bei Oberstoffen und Fixiermaschinen bestehen Unter-
schiede, die das Fixierergebnis wesentlich beeinflussen

GENERAL CONDITIONS OF GUARANTEE:
In view of the wide variety of existing fabrics and

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE:
En raison de la grande variéte des tissus et autres mate-

konnen. KUFNER INTERNATIONAL empfiehit daher
Vorversuche mit anschlieBender Pflegebehandlung

durchzuflhren,

Die Garantie der KUFNER INTERNATIONAL ist ausdriick-  used.
lich auf den Einsatz ihrer Produkte beschrinkt, die als

other materials used by the clothing industry, KUFNER  riaux, et des matériels de confection existants, KUFNER
INTERNATIONAL recommends that before industrial use  INTERNATIONAL recommande préalablement a toute uti
complete tests are carried out with the fabrics and other lisation industriclle de procéder 3 des essais completes
materials to be used, and on the machines that will be  sur les matériaux envisagés et a | ‘aide des matériels a
utiliser effectivement.

The KUFNER INTERNATIONAL guarantee is explicitly limi- La garantie de KUFNER INTERNATIONAL est expressé-

fehlerhaft anerkannt werden, Sonstige Entschidigungen ted to the replacement of any of it's products recognized  ment limitée au remplacement de ceux de ses produits

und Schadenersatzleistungen sind ausgeschlossen,

to be defective, to the exclusion of all other compensati-
on or damages.

reconnus éventuellement défectueux , a | ‘exclusion de
toutes autres indemnités ou dommages et intérets,



